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ПЯТНАДЦАТОЕ СОВЕЩАНИЕ СТОРОН

  МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА ПО

  ВЕЩЕСТВАМ, РАЗРУШАЮЩИМ

  ОЗОНОВЫЙ СЛОЙ

Найроби, 10-14 ноября 2003 года

Пункт 8 предварительной повестки дня
  подготовительного совещания*

Прочие вопросы
СТОРОНЫ, ОБРАТИВШИЕСЯ С ПРОСЬБОЙ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПОЛОЖЕНИЙ ПУНКТА 8 СТАТЬИ 4 МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА

Записка секретариата

1.
Копенгагенская и Пекинская поправки к Монреальскому протоколу по веществам, разрушающим озоновый слой, вступили в силу 14 июня 1994 года и 26 февраля 2002 года, соответственно.

2.
Последствия вступления в силу Пекинской поправки, в первую очередь в связи с торговлей ГХФУ и поставками этих веществ, обсуждались на двадцать третьем совещании Рабочей группы открытого состава, которое состоялось 7-11 июля 2003 года в Монреале.  С 1 января 2004 года Стороны Пекинской поправки обязаны ввести запрет на импорт и экспорт ГХФУ в любое "государство, не являющееся Стороной Протокола".  Рассматривавшаяся проблема была кратко определена как вопрос о том, каким образом следует трактовать пункт 9 статьи 4 Монреальского протокола, прежде всего в силу того, что впервые в рамках Протокола меры регулирования для одной группы веществ (ГХФУ) предусмотрены двумя различными поправками, а именно Копенгагенской поправкой и Пекинской поправкой, из которых первая предусматривает регулирование потребления ГХФУ, а вторая - регулирование производства этих же веществ.  На совещании были предложены четыре различных варианта толкования, и ожидается, что Стороны примут решение по этому вопросу на пятнадцатом Совещании Сторон в ноябре.  Упомянутые варианты толкования приведены в приложении V к докладу Рабочей группы открытого состава.

3.
Рабочая группа открытого состава постановила, что замечания по этому вопросу должны быть представлены секретариату к 31 августа 2003 года и что секретариат обобщит все полученные замечания и распространит их среди Сторон до конца сентября 2003 года.  Обобщенные замечания, приведенные в документе UNEP/OzL.Pro.15/7, были распространены среди Сторон в соответствии с принятым решением.  Контактная группа по этому вопросу проведет свое заседание 8 ноября 2003 года непосредственно перед началом пятнадцатого Совещания Сторон для дальнейшего обсуждения этого вопроса с целью выработки единообразного толкования соответствующего положения Пекинской поправки на пятнадцатом Совещании Сторон.

4.
Вне зависимости от того, какое толкование будет принято Сторонами, государства, которые еще не ратифицировали Копенгагенскую и/или Пекинскую поправку, могут столкнуться с торговыми ограничениями при импорте ГХФУ из государств, являющихся Сторонами Пекинской поправки, или экспорте ГХФУ в такие государства.

5.
Если государство стало Стороной и Копенгагенской, и Пекинской поправок, оно не столкнется с торговыми ограничениями, налагаемыми Сторонами Пекинской поправки.  Хотя несколько государств находятся в процессе ратификации Копенгагенской и/или Пекинской поправок, по всей вероятности, в некоторых из них процесс ратификации, возможно, и не будет завершен к 1 января 2004 года.  Учитывая ту неопределенность, которая окружает этот вопрос, секретариат отметил, что при определенных обстоятельствах некоторым государствам может быть предоставлена возможность использования положений пункта 8 статьи 4 Протокола для дальнейших импортных и/или экспортных операций с ГХФУ до полного завершения процесса ратификации этих поправок.

6.
Пункт 8 статьи 4 с внесенными в него поправками гласит:

"Несмотря на положения настоящей статьи, импорт и экспорт, о которых говорится в пунктах 1‑4 тер настоящей статьи, могут быть разрешены из любого государства, не являющегося Стороной настоящего Протокола, или в любое такое государство, если Совещание Сторон определяет, что это государство полностью выполняет положения статьи 2, статей 2А-2I и настоящей статьи, и если оно представило данные об этом, как это установлено в статье 7".
Первоначальный и пересмотренный тексты пункта 8 статьи 4 Монреальского протокола и изменения, внесенные в этот пункт в соответствии с Лондонской, Копенгагенской, Монреальской и Пекинской поправками, приведены в приложении I к настоящей записке.

7.
26 августа 2003 года секретариатом было разослано письмо с информацией для всех Сторон по данному вопросу.  По состоянию на 27 октября 2003 года сообщения были получены от следующих 20 Сторон, которые обратились с непосредственной просьбой о предоставлении им статуса Стороны, соблюдающей положения пункта 8 статьи 4 Монреальского протокола:  Австралия, Аргентина, Беларусь, Бенин, Боливия, Греция, Грузия, Индонезия, Казахстан, Камбоджа, Камерун, Колумбия, Марокко, Мексика, Никарагуа, Папуа-Новая Гвинея, Перу, Российская Федерация, Судан и Таиланд.  В приложении II отражено соблюдение положений статьи 2 и статьи 7 Монреальского протокола Сторонами, которые обратились с просьбой о предоставлении им статуса Стороны, соблюдающей положения пункта 8 статьи 4.

8.
Следующие шесть Сторон информировали секретариат о том, что они находятся в процессе ратификации Пекинской поправки:  Бахрейн, Бразилия, Кыргызстан, Сербия и Черногория, Турция и Чешская Республика.

Приложение I

Пункт 8 статьи 4 Монреальского протокола

Современная формулировка (с внесенными поправками)

Несмотря на положения настоящей статьи, импорт и экспорт, о которых говорится в пунктах 1‑4 тер настоящей статьи, могут быть разрешены из любого государства, не являющегося Стороной настоящего Протокола, или в любое такое государство, если Совещание Сторон определяет, что это государство полностью выполняет положения статьи 2, статей 2А-2I и настоящей статьи, и если оно представило данные об этом, как это установлено в статье 7.

Первоначальная формулировка в Монреальском протоколе

Несмотря на положения настоящей статьи, импорт, указанный в пунктах 1, 3 и 4, может быть разрешен из любого государства, не являющегося Стороной настоящего Протокола, если это государство, как установлено на одном из совещаний Сторон, в полном объеме соблюдает статью 2 и настоящую статью и представляет с этой целью данные, предусмотренные в статье 7.

Лондонская поправка

Несмотря на положения настоящей статьи, импорт, о котором говорится в пунктах 1, 1 бис, 3, 3 бис, 4 и 4 бис, и экспорт, о котором говорится в пунктах 2 и 2 бис, могут быть разрешены из любого государства, не являющегося Стороной настоящего Протокола, или в любое такое государство, если Совещание Сторон определяет, что это государство полностью выполняет положения статьи 2, статей 2А-2Е и настоящей статьи, и если оно представило данные об этом, как это установлено в статье 7.

Копенгагенская поправка

В пункте 8 статьи 4 Протокола слова:

", о котором говорится в пунктах 1, 1 бис, 3, 3 бис, 4 и 4 бис, и экспорт, о котором говорится в пунктах 2 и 2 бис"

заменяются следующей фразой:

"и экспорт, о которых говорится в пунктах 1-4 тер настоящей статьи",

а после слов:

"статей 2А-2Е"

добавляются слова:

", статьи 2G".

Монреальская поправка

В пункте 8 статьи 4 Протокола фраза:

"статьи 2G"

заменяется на следующую фразу:

статей 2G и 2Н".

Пекинская поправка

В пункте 8 статьи 4 Протокола слова:

"статей 2А-2Е, статей 2G и 2Н"

заменить словами:

"статей 2А-2I".
Приложение II
Таблица, отражающая состояние соблюдения Сторонами, обратившимися с просьбой
о предоставлении им статуса Сторон, соблюдающих положения пункта 8 статьи 4

  Страна
Дата ратификации (если применимо)
В процессе ратификации
Соблюдение статьи 7 - представление данных
Соблюдение мер регулирования, предусмотренных
статьями 2А-2I, в 2002 году


ЛП
КП
МП
ПП
КП
ПП
1986 - 2002 гг.
Соблюдение обеспечивается
Вещества, в отношении которых может быть допущено несоблюдение

1. Аргентина
4-дек-92
20-апр-95
15-фев-01

Н/П
-




2. Австралия
11-авг-92
30-июн-94
5-янв-99

Н/П
Да




3. Беларусь
10-июн-96



-
-




4. Бенин
21-июн-00
21-июн-00


Н/П
Да




5. Боливия
3-окт-94
3-окт-94
12-апр-99

Да
Да




6. Камбоджа




Да
Да




7. Камерун
8-июн-92
25-июн-96


Да
Да


Галоны (А/II) и бромистый метил (Е/I) - превышен базовый уровень.

8. Колумбия
6-дек-93
5-авг-97
16-июн-03

Н/П
Да




9. Грузия
12-июл-00
12-июл-00
12-июл-00

Н/П
Да




10. Греция
11-мая-93
30-янв-95


Н/П
Да




11. Индонезия
26-июн-92
10-дек-98


Н/П
Да




12. Казахстан
13-мая-03
13-мая-03
13-мая-03

Да
Да




13. Мексика
11-окт-91
16-сен-94


Н/П
Да


Галоны (А/II) - превышен базовый уровень.

14. Марокко
28-дек-95
28-дек-95


Н/П
Да


ГБФУ (С/II) - не обеспечен поэтапный отказ.

15. Никарагуа
13-дек-99
13-дек-99


Да
Да


Бромистый метил (Е/I) - превышен базовый уровень.

16. Папуа-Новая Гвинея
4-мая-93



Да
Да


Бромистый метил (Е/I) - превышен базовый уровень.  Регулирование пока не обеспечено, поскольку Папуа-Новая Гвинея не ратифицировала КП.

17. Перу
31-мар-93
7-июн-99


Да
Да




18. Российская Федерация
13-янв-92



Да
Да


Бромистый метил (Е/I) - нулевой базовый уровень и потребление в объеме 46,14 тонн ОРС.  Регулирование пока не обеспечено, поскольку Россия не ратифицировала КП.

19. Судан
2-янв-02
2-янв-02


Н/П
Да




20. Таиланд
25-июн-92
1-дек-95
23-июн-03

Н/П
-


Бромистый метил (Е/I) - превышен базовый уровень.

Условные обозначения:

ЛП
=  Лондонская поправка
Н/П
=  не применимо

КП
=  Копенгагенская поправка
-
=  информация не получена

МП
=  Монреальская поправка

=  обеспечено соблюдение

ПП
=  Пекинская поправка

=  неполное соблюдение

-----
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